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Opowiesci o przygodach rycerza Roderyka
cze$¢ pierwsza (cho¢ w zasadzie druga)
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to opowies¢ o przygodach rycerza
Roderyka, meza wielce dzielnego

i roztropnego, ktéry $wiat prze-
mierzal, by stabych broni¢, skrzyw-
dzonych wspomaga¢ i stuzy¢ damom
w potrzebie.

W dniach, kiedy rozpoczyna si¢ nasza opo-
wies¢, rycerz Roderyk byt juz mezem co najmniej dojrzatym, figury dos¢ t¢-
gicj, ale nie brzuchatej. Glowy osadzonej na potgznym karku nie nosit wyso-
ko, spogladat raczej spode tba niz z wyzszoscia, cho¢ zmruzone oczy zwykle
patrzyly na §wiat zyczliwie. Inaczej niz wielcy panowie tamtych czaséw, wio-
sy miat krétkie, na czubku glowy wytarte od filcowej czapeczki zaktadanej
pod zelazny hetm. Ruda broda zakrywata mu potowe twarzy. Plecy Roderyk
miat szerokie, ramiona silne jak u niedZwiedzia, a nogi grube i mocne. Po-
drézujac, nawet w najgoretsze dni nie zdejmowat kolczej koszuli, ktdra jest,
jak wiadomo, réwniez niezawodnym srodkiem przeciw nieczystosci, a na nig
zakladat skérzany albo Iniany kaftan. Na hetmie nie miat klejnotu, a tarcze
z mocno potrzaskang blachg malowat zawsze na bialo. Biatosiwy jak mleko
byt jego najwierniejszy towarzysz, wickszy nieco od zwyklego destriera bojo-
wy ogier, zwany z przyczyn, keérych na razie nie wyjasnimy, Peloponidesem.

Swoje prawdziwe imi¢ Roderyk skrywal, cheac by same tylko czyny
za nim $wiadczyty. Moze mial tez i inne powody, by zatai¢ swéj réd i po-
chodzenie, ale skoro sam tak zdecydowat, uszanujmy ukryte dla nas racje,
opisujac to tylko, co kazdy sam na wlasne oczy mégt zobaczy¢.

Juz si¢ zapewne Najszlachetniejszy Czytelniku zdazyte$ zorientowad,
ze rycerz Roderyk, cho¢ w niczym nie przypominal wychudzonego wa-



riata, byt rycerzem blednym. Réznit si¢ jednak od innych cztonkéw swej
fratrii. Pamictajac bowiem, ze sposréd grzechéw gléwnych pierwszym jest
pycha, malo sobie cenit stawe, dla ktérej przeciez niejeden mtodzieniec
ryzykowat nie tylko zdrowie, ale nawet i niesmiertelng dusz¢. A poniewaz
z wiekiem przybywa nie tylko brzucha, ale i rozumu, Roderyk jako cztek
doswiadczony nad przychylnoé¢ pigknych dam, ten powdd wzajemnych
gniewdw, wasni i tysigca pojedynkéw, przedkladal pasztety, dziczyzng,
stare wina, ciemne piwo i mocne miody, szczegélnie pite w dobrym towa-
rzystwie. Nie pomysl jednak, drogi Czytelniku, ze rycerz nalezat do tych,
co to wojuja gléwnie po karczmach, opowiadajac niestworzone historie.
Bo Roderyk, cho¢ zwady sam nie szukal, to przymuszony nigdy nie od-
mawial, nikomu nie lubit by¢ dtuzny, i zwykle tak si¢ zdarzato, ze ten, co
pierwszy z nim zaczynal, to i pierwszy koriczyl.

W wigilie $w. Jana, w dzien stoneczny, ale jeszcze nie bardzo upalny,
jechat nasz bohater przez zielony las, cieszac si¢ szumem wysokich drzew,
$piewem ptakéw i chlodnym cieniem. A poniewaz byt tego dnia szczegél-
nie wesot, pods$piewywat rozmaite piosenki, czyniac swym glosem wielki
despekt cechowi bardéw i trubaduréw. Jesli co$ moglto mu zepsué nastrdj,
to tylko mysl, ze koto poludnia zacznie mu, jak wiedziat z doswiadczenia,
burcze¢ w brzuchu. Miat rycerz co prawda w sakwie nieco sera i chleba,
i jeszcze wode w buktaku, ale jako czlowiek roztropny wolal nie narusza¢
zelaznej rezerwy, a ze nie byt to piatek, zaczat si¢ rozgladaé za czyms bar-
dziej tre$ciwym.

I nie czekat dtugo. Zaraz za zakr¢tem wyjechat wprost na pigknego
koziotka, ktéry, strwozony, stal przez chwilg jak wryty, by puscié si¢ nagle
do ucieczki przez szeroka polang. Roderyk, mysliwy doswiadczony i coraz
bardziej glodny, nie zamierzat utraci¢ obiadu. Scisnat wiec kolanami boki
Peloponidesa, zrywajac go do galopu, a sam przechylit si¢ w siodle si¢gajac
po tuk. Niedtugo to trwalo, kiedy pierwsza strzata ze §wistem pomkneta
w strong skaczacego przez polang koziotka, ale rycerz chybil. Roderyk,
pedzacy na konskim grzbiecie w strong $ciany gestego boru, znalazt jesz-
cze czas, by unie$¢ brwi ze zdziwienia. Znat co prawda wielu lepszych od
siebie strzelcéw, ale tukiem postugiwat si¢ dos¢ biegle, by z kilkudziesieciu
krokéw ustrzeli¢ niematego przeciez zwierza. Natozyt na cigciwe druga
strzale i wypuscit ja w petnym biegu — i znéw chybit, bo koziotek, jakby



ostrzezony, uskoczyt w bok, by za chwilg wpas¢ w las. Roderyk nie miat
w zwyczaju tatwo si¢ poddawaé. Weiaz trzymajac tuczysko, chwycit wodze
i poprowadzit wierzchowca pomiedzy drzewa. I tak ganiali si¢ Roderyk
z koziotkiem przez dobre trzy pacierze, ale rycerz juz ani razu nie ztozyl si¢
do strzatu. I kiedy wreszcie postanowit da¢ spokéj zwierzowi, zorientowat
si¢, ze w mysliwskim zapale zagalopowat si¢ nieco za daleko.

Byl to juz inny las, ggsty i ciemny. Taki, od ktérego zwykly wedrowiec
trzyma si¢ z daleka, a i rycerz, cho¢ malo bojacy, odczuwat w tym miej-
scu dziwny niepokéj. Kierujac si¢ zatem storicem i zostawionymi przez
siebie §ladami, zaczal Roderyk wraca¢ tam, skad przybyt. I juz wydawato
mu sig, ze za chwile trafi znéw na gosciniec, kiedy ustyszat jakis dzwick,
przejmujacy i tak pefen zalu, ze Scisnglo si¢ jego dobre serce. Ruszyt wigc
powoli tam, skad, jak mu si¢ zdawalo, dobiegal 6w glos zatosny, przepet-
niony rozpacza. | wyjechal na niewielka polang, gdzie pod roztozystym
debem kto$ dobry ze sto lat temu postawit kapliczke swigtego Krzysztofa.

Ujrzat tam Roderyk mloda dziewczyne w zielonej sukni, ktérej cia-
tem wstrzasal ptacz, cichnacy juz, ale przez to wcale nie mniej smutny,
jakby juz pozbawiony nadziei, ze $wigty zanie$¢ moze do tronu Pariskie-
go jej prosbe. Roderyk, zawsze niezbyt $mialy wobec niewiast, nie bar-
dzo wiedzial, co zrobi¢, czy uszanowaé miejsce i zyczenie panny, ktéra
najwyrazniej szukata pociechy w samotnej modlitwie, czy raczej od razu
ofiarowac jej swe stuzby. Obawial si¢ przy tym, by jego wyglad dziki nie
wystraszyl modlacej si¢ dzieweczki, bo po prawdzie zdarzalo si¢ nieraz,
ze i zbdj na drodze pod jego spojrzeniem zaczynat udawaé, ze trzymana
w brudnej fapie nabijana krzemieniami pata to kostur pielgrzymi. Zanim
rozstrzygnal ten dylemat, wielki wierzchowiec nastapit na sucha galaz,
a rycerz ujrzal, ze panna, rudowlosa i bardzo nadobna, nie wstajac nawet,
zawingla si¢ na kolanach jak w taricu i chwycila jesionowy tuk wyrobio-
ny wedle walijskiego wzoru, tylko rzecz jasna krétszy. I zanim Roderyk
zdazyt powiedzie¢ stowo, $migneta strzata pierzasta i wbita si¢ z hukiem
w pieti sosny tuz nad jego glowa. Uznal zatem rycerz, ze roztropniej be-
dzie si¢ nie ruszaé. Zastygt wiec niczym zona Lota, zastanawiajac sig, czy
pigkna tuczniczka daruje mu zycie, czy tez nastgpny pocisk wysle prosto
w serce. | tak stali naprzeciw siebie, mierzac si¢ wzrokiem, panna groZnie,
a rycerz do$¢ jak na niego przyjaznie, bo panna, wyraznie nie z tych, co



mdleja z przestrachu, od pierwszego spojrzenia bardzo mu si¢ spodobata.
I zawstydzita si¢ panna, cho¢ trzymata broni w rekach, a jej blade liczko
zaczelo si¢ czerwienié. I nadladujac tych wodzéw, co to gdy przegrywa-
ja, zamiast bra¢ nogi za pas, rzucajq si¢ naprzéd, wcigz trzymajac napigty
tuk rzekta:

— Kim jestes, cztowicku, by podchodzi¢ do mnie podstgpem w lasach
mego ojca? Jesli masz zte zamiary, wiedz, ze nie chybiam, a kiedy zadmg
w 1dg, z zamku wypadnie dwudziestu ludzi ku pomocy.

— Wybacz, pickna panno — odpowiedziat rycerz, wciaz nieruchomy jak
glaz — ze tak nagle przerwatem twoja modlitwe. Jestem rycerzem pasowa-
nym, i daj¢ stowo, ze nigdy zadnej bialoglowie, pannie, wdowie ani tez me-
zatce w niczym nie uchybilem, chyba ze nieswiadomie. Zbtadzitem w tych
lasach goniac za zwierzyna, a pod kapliczke przywiédt mnie twdj ptacz.

Tu panna popuscita nieco cigciwe, cho¢ zelazny grot dalej groznie za-
gladat rycerzowi w oczy.

— Daruj mi, dobry panie, t¢ strzale zbyt pochopnie wypuszczons.
Widaé¢, ze nie w ciebie byta ona wymierzona — powiedziata panna. — Lecz
chciatabym pozna¢ twe imig, bo herbu na tarczy nie mogg stad dostrzec.

Rycerz, nieco uspokojony, odetchnat glebiej i puscit swobodnie wo-
dze. Kot, jakby czytajac w jego myslach, pochylit glowe i zaczat spokoj-
nie skuba¢ stodka koniczyne.

— Nic ci ode mnie, Panno Nadobna, nie grozi. Jam jest Roderyk,
znany tu i dwdzie pod réznymi przydomkami. Za herb stuza mi $lady ra-
z6w, ktére odbilem tarcza, bo tak $lubowatem. Pozwél mi raczej spytaé —
ciagnat rycerz, zsiadajac z konia — czy moge uczyni¢ cokolwick, by ulzy¢
twym smutkom?

Tu panna, gdy mysli powrécity do trapiacego ja nieszczgscia, wypus-
cita tuk i zakryla twarz, a z jej oczu zielonych znéw poplynely tzy.

— Wybacz mi dobry panie, ale nie wiem, czy jest na tym $wiecie ktos,
kto zdotalby mi poméc. Przyszta na mnie noc najczarniejsza i znikad po-
mocy spodziewac si¢ nie mogg.

Rycerz popatrzyl smutno na figure $wictego Krzysztofa i tak sie ode-
zwak:

— Wiem ja dobrze, ze nie ma takiej toni, z ktdrej nie wydobylby si¢
czlowiek, jesli B6g mu dopomoze, a niezbadane s Jego wyroki. Wiem
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tez, pigkna panno, ze warto podzieli¢ si¢ smutkiem z drugim cztowie-
kiem, bo wtedy najci¢zsze nawet brzemi¢ wydaje nam si¢ nieco lzejsze
do niesienia.

Panna otarta oczy i powiedziala:

— Przemawia przez ciebie madro$¢, dobry panie. Postuchaj zatem
o moich strapieniach i sam ocen, czy stusznie wylewam tzy.

Opowies¢ Panny Nadobnej

Niedaleko miasta Auzon, przez ktére prowadzi dobra droga, cz¢sto
wybierana przez kupcéw jadacych w strong Pirenejéw, plynie rzeka Al-
lier, zwykle leniwa, ale wcale nie taka tatwa do przebycia, jak mogtoby si¢
zdawa¢. Niespetna pét mili od miasta, tam gdzie Allier rozlewa si¢ szerzej
i zwalnia biegu, jest bréd. Miejsce to upatrzyt sobie zty rycerz Makrynus
i zrédtem utrzymania uczynil myto pobierane od podréznych przekra-
czajacych rzeke, choé jako zywo nie mial do tego zadnego prawa. A ze
Makrynus byt checiwy, co czgsto chodzi w parze z okruciefistwem, myto,
cho¢ i tak cigzkie, zamienit z czasem w rabunki i mordy, podnoszac $wig-
tokradcza r¢ke nie tylko na kupcéw i podréznych, ale nawet na ksigzy, za-
konnikéw i poboznych pielgrzyméw. Makrynus posiadat nieopodal maty,
ale obronny zameczek, z solidnym kamiennym murem i wyniostg wieza,
gdzie trzymat co znaczniejszych jedicéw i zrabowane skarby, kpit wige so-
bie w zywe oczy z ludzkiej i boskiej sprawiedliwosci. Jesli jakis mozny pan,
zmeczony skargami poddanych albo i stratny na obtupionej karawanie,
wyruszal przeciw niemu, Makrynus, liski jak waz, ale wybornie znajacy
wojenne rzemiosto, zapadal w lasy albo zamykat si¢ w swej fortecy, skad
patrzyl z wysoka na prézne wysitki oblegajacych. Pomagat sobie w podob-
nych opresjach, jak méwiono, réwniez zrabowanym ztotem.

Miat zty rycerz syna, powitego przez mtoda zong, zmarla zaraz w po-
togu. Pono¢ nie bylo w calym hrabstwie nadobniejszej od niej niewiasty,
a Makrynus, zanim jego serce sczernialo do cna, kochat ja mitoscia wiel-
ka, szczera i dworna. Syn ten, ktéremu na chrzcie dano na imie Robert,
w niczym nie przypominal swojego ojca. Nie dos¢ ze pickny (tu rycerz
zauwazyl, jak na pobladte liczko nadobnej panny wyplynat rumieniec), to
jeszcze peten rycerskich i chrzescijaniskich cnét. Odwazny w boju, stow-



ny, skromny i mitosierny, nigdy chyba nie zgrzeszyt przeciw boskim przy-
kazaniom. Swoja prawos$¢ i wielka stodycz musiat odziedziczy¢ po pani
matce, bo trudno uwierzy¢, by co$ dobrego poza przyrodzong zdolnoscia
do wiadania or¢zem mogto pochodzi¢ z krwi Makrynusa. A Robert, cho¢
okazywal ojcu synowska milos¢ i przywiazanie, weale nie pochwalat jego
postgpkdw, starat si¢ hamowad jego okrucieristwo i jesli tylko zdotal, pré-
bowat ulzy¢ niewinnym ofiarom. Makrynus ze swej strony, chyba przez
pamie¢ ukochanej zony, cierpliwie znosit synowskie stowa przygany, za
ktére kogo$ innego niechybnie pozbawitby zycia.

I zdarzylo si¢ pewnego razu, ze wracajac z nieudanej rejzy, rozezlony
Makrynus napotkat na drodze pielgrzyma zmierzajacego w strong Com-
posteli. Czlowiek ten, zamiast podda¢ sie woli Nieba, nieroztropnie za-
czal ogania¢ si¢ dgbowym kosturem, czym wzbudzil wesotos¢ ztych to-
warzyszy Makrynusa. Na swoje nieszcze$cie koricem kija zahaczyt konia,
a Makrynus w odpowiedzi wepchnal mu miedzy zebra grot kopii. Nie po
raz pierwszy popelnit takq zbrodnig, a kazda dotad uchodzita mu ptazem,
nie przejat si¢ zatem weale przekledstwem rzuconym na jego glowe przez
konajacego patnika.

Od tego dnia jednak co$ zmienifo si¢ w podtym zyciu Makrynusa.
Jakby zmora jaka$ usiadta mu na piersi, nie dajac ani na chwile zapomnie¢
o tej i o poprzednich zbrodniach. Zty rycerz poczul wreszcie, ze jego
uczynki zawioda go niebawem w ognie piekielne. I nieustraszony dotad
Makrynus po raz pierwszy przerazit si¢ sadu, jaki bez watpienia kazde-
go czeka. Szukajac dla siebie jakiej$ nadziei, kazat sprowadzi¢ do zamku
poboznego mnicha, bo w warowni juz od lat nie bylo kapelana, a w za-
mkowej kaplicy trzymano tupy zrabowane. Ale zaden $wiatobliwy maz
nie odwazyl si¢ tam przyby¢, a przed stugami Makrynusa zatrzaskiwaty
si¢ mocne bramy wszystkich okolicznych opactw i ereméw. Porzucit wige
zty rycerz pyche i udatl si¢ do stawnego klasztoru, gdzie przez trzy dni
w pokorze, sam, bez $wity, oczekiwal przed bramg laski spowiedzi, kt6rej
mu wreszcie udzielono. I cho¢ w zyciu dokonat wielu podtych czynéw,
wracal do zamku nie bez nadziei na odkupienie swoich grzechéw, bo Pan
nasz w swej madrosci jest milosierny. Zanim jednak zdotat rozpoczad za-
dana mu pokutg, na goécifcu, na ktérym sam tyle razy napadal, spotkato
go przeznaczenie. Rycerz jakis$ z czterema najemnikami czekat na niego
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w zasadzce, i cho¢ Makrynus, tak biegly w sztuce wojennej, dwdéch zabit,
a reszte odpedzil, to jednak odniést rane tak gleboka, ze nie byto dla nie-
go nadziei na wyzdrowienie.

Przybywszy do zamku, wezwal do swojej komnaty Roberta i ze tza-
mi w oczach wyjawil, jaka pokut¢ mu naznaczono. Miat Makrynus uda¢
si¢ do kraju pogariskiego i nie weczesniej wrécié, zanim nie uratuje zycia
dziesigciu pielgrzymom. Lecz $miertelna rana odebrata mu nadziej¢ na od-
kupienie popetnionych grzechéw, i zdawalo sie, ze nic go juz nie uchroni
przed potepieniem. Robert, dobry syn i rycerz, slubowal umierajacemu oj-
cu wypetni¢ jego pokute i w ten sposéb wybawi¢ go od piekielnych ogni.

W dzieri po $mierci Makrynusa, pochowawszy ojca z najlepszym sta-
raniem, wyruszyt Robert za Pireneje, gdzie, jak myslal, w kraju opanowa-
nym przez pogan najtatwiej mu bedzie wypetni¢ natozong na ojca pokutg.
Pozostawil na miejscu stryja jako zarzadce zamku i ziem, nakazujac mu
rozpusci¢ druzyng, zaprzestaé zbdjeckiego procederu i w miar¢ mozliwo-
$ci naprawi¢ wyrzadzone szkody, nie zatujac zdobytego tak podle majatku.
A ruszajac do nieprzyjacielskiego kraju, znalazl jeszcze Robert chwile, by
zapewni¢ wybranke serca o statosci swych uczu¢ i obieca¢ jak najrychlejszy
powrdt. A trzeba ci wiedzie¢, dobry panie, ze mito$¢ swoja oboje trzyma-
li w tajemnicy przed $wiatem z powodu wzajemnej nienawisci ich ojcéw.

Tu panna przerwata opowiadanie i zalata si¢ znéw lzami, a rycerz
juz wiedzial, kim jest ukochana dzielnego Roberta i za kim rozpacza. Po
chwili panna podjeta znéw swojg historie.

— Przez dwa smutne lata nie bylo od rycerza Roberta zadnej wiado-
moséci. Ta, ktdra go kochata, z utgsknieniem wypatrywata jego powro-
tu. Ale nie wszystkich smucita nieobecno$¢ nowego pana. Stryj Roberta,
czlowiek niemal tak przewrotny i okrutny jak Makrynus, lecz nieposiada-
jacy jego odwagi, przyzwyczajaé si¢ zaczat do myfli, ze Robert nie powré-
ci z wyprawy, a on sam zwota dawnych kamratéw Makrynusa i zacznie
rabowa¢ koto brodu na rzece Allier. Stryj jednak, znajac sil¢ ramienia
bratanka, nie miat $miatosci przeciwstawic si¢ jego woli, péki nie zdobyt
pewnosci, ze Robert polegt w dalekim kraju. I zyczyl mu stryj w swym
czarnym, tchérzliwym sercu naglej i niechybnej $mierci.

— Lecz, méj dobry panie — panna zwrécita si¢ wprost do rycerza —
dzielnemu Robertowi wojna zgotowata los bardziej okrutny niz zgon
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w bitwie. Nie dalej jak wezoraj do zamku przybyt postaniec, kupiec zy-
dowski, optacony sowicie, bo nie jest to rzecz tania, ktéry zobowiazat sie
dostarczy¢ list do rak stryja Roberta. Jesli my$lat, ze dobrze go tam przyj-
ma, zawidd! si¢ srogo. Nie zdazyt bowiem dobrze zsia$é z mulicy, stuza-
cej mu za wierzchowca, a juz posypaly si¢ w jego strong zelazne betty,
a stuzba spuscita grozne psy. I gdyby nie bylo mnie w poblizu — tu panna
$cisngta mocniej tuczysko — zginalby niechybnie. Kupiec, wdzigczny za
uratowanie zycia, opowiedzial mi, z czym przybywa, i zostawit list.

Tu panna siegneta do ozdobnej torby wiszacej przy pasku i wyjela
zwitek pergaminu ze ztamang piecz¢cia. A Roderyk, cho¢ pewnie mato
kto by si¢ tego po rycerzu spodziewal, czytad si¢ nauczyt, i to weale biegle.
Wziat wigc list, napisany, jak si¢ szybko zorientowal, dos¢ podig tacina,
i zaczal glosno czytad, co nastgpuje:

Ja, Hassan, kupiec z wielkiego miasta Zaragoza, do rodziny rycerza Ro-
berta.

Wiedzcie, nieszczgsni, ze rycerz Robert z Czarnego Zamku jest w mo-
Jjej mocy, zakuty w mocne kajdany i traymany pod strazq. Choc uparty
w btgdnym zabobonie odmawia przyjecia prawdziwej wiary, to jednak
powodowany milosierdziem postanowitem zwricic go rodzinie za sumg
trzystu bizantéw. Do tego doliczyc nalezy jeszcze czterdziesci bizantéw,
ktdre wyptaci¢ musze dziewiecin Zonom i dwudziestu trojgu dzieciom
caterech jezdzcow, kidrych rycerz Robert w swej niepohamowanej pysze
tak poszczerbit, ze zaden z nich nie dosiqdzie juz nigdy konia. Okup ten
nalezy zlozyc na rece kupca Izaaka z Toledo najdalej w osiem niedziel od
dnia, w ktérym dorgczono list. W przeciwnym razie rycerz Robert doko-
na dni swoich jako niewolnik, ryjgc tunele w kopalni srebra.

Jak dobry rycerz Roderyk postanowil uwolni¢

cnego Roberta z niewoli

Skrzywit si¢ rycerz, bo suma wydata mu si¢ ogromna, ale szybko si¢
pomiarkowal, bo pickna panna patrzyta na niego z nadzieja, szukajac
w jego oczach pocieszenia. Zwinal wigc pismo, wsunat za pas i rzekt do
panny tak:
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— Sprawa nie be¢dzie tatwa, bo drogo wycenit wolnos$¢ waszego Rober-
ta ten podty handlarz. Poznalem ja dobrze kilku takich i wiem, ze ludzie
sa z nich twardzi i nieuzyci. Ale ptaka¢ nie ma co, bo dopdki ten Hassan,
oby go psy pokasaly jak ich falszywego proroka, ma nadziej¢ dostaé pie-
niadze, waszemu Robertowi wlos z glowy nie spadnie.

Tu Roderyk wznidst oczy do nieba, bo nie cata prawde pannie po-
wiedzial, ale pomyslal, ze do$¢ tez juz dzi§ wylano z powodu dzielnego
miodzierica.

A panna w lot pojeta, Ze Roderyk powziat zamiar, by dopoméc
w uwolnieniu cnego Roberta i chciala ucatowa¢ dlonie rycerza, ten jed-
nak cofnat si¢ o krok, bo, jak powiedzieliémy, nie byt zbyt §miaty wobec
niewiast, a i jego rece, stwardniale od noszenia zelaznych mac, nie bardzo
si¢ nadawaty do catowania.

— Jeszcze mi panno nie dzigkuj. Powiedz mi raczej dwie rzeczy. Gdzie
znajde éw stynny Czarny Zamek, bo chciatbym go sobie doktadnie obej-
rze. A co wazniejsze, czy postaniec, ktdry przybyl z listem, uciekt juz da-
leko po goracym przyjeciu, jakiego tu zaznal, czy moze da si¢ go jeszcze
gdzie$ odnalez¢.

I tu panna odzyskata najwyrazniej tego ducha, ktéry kazat jej wysta¢
szybka strzale w strong Roderyka. Wyprostowata plecy, podniosta dum-
nie pickna twarz, co bardzo si¢ spodobato rycerzowi, i trzymajac w lewej
rece tuczysko, wskazata nim na potudnie:

— Tedy, dobry panie, dojedziecie na goéciniec, ktéry zaprowadzi was
w mniej niz dwie godziny do brodu, skad juz bedziecie mogli dostrzec
wieze kosciota, co wznosi si¢ na rynku miasta Auzon. Od rynku odchodzi
ulica zydowska, kazdy wam ja wskaze, a przy niej stoi tylko jeden przy-
zwoity dom, mieszka w nim kupiec Samuel. Tam z pewnoscia zatrzymat
si¢ Izaak, bo obiecal zaczekad tydzied lub dwa, nie tracac nadziei, ze uda
si¢ zebra¢ ztoto na wykupienie z niewoli dobrego Roberta. Z tego samego
goscifica, w miejscu, z kedrego widaé koscielng wiezg, skrecicie panie ry-
cerzu w lewo, na $ciezke waska i niebezpieczna, pnaca si¢ w gorg, zrazu fa-
godna, pdzniej coraz bardziej stroma i kamienist. Tam, gdzie las zacznie
si¢ przerzedzad, ujrzysz panie zamek Makrynusa, dzi$ rzadzony przez je-
go podlego brata. Ale uwazaj prosz¢, bo na murach zawsze stoja kusznicy,
a zatoga, widzac ci¢ samego, z pewnoscia wypadnie na ciebie z bronia.
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Roderyk podzigkowat pannie za radg, obiecal stawi¢ si¢ w potudnie
dnia nast¢pnego przy kaplicy i ruszyt w droge, posilajac si¢ ostatnimi ka-
watkami sera i chleba.

Droga, jaka musial przeby¢ do zamku, okazata si¢ rzeczywiscie do$¢
ucigzliwa, ale ani szlachetny wierzchowiec, ani rycerz nie bali si¢ trudéw.
Zblizywszy si¢ ostroznie do granicy boru, obejrzat sobie Roderyk okryty
ztg stawa zamek Makrynusa. Wprawnym okiem ocenil, ze budowniczy
wznidst go na skale, stawiajac $ciany z tamanego jasnego kamienia. Mury
forteczki ciagnety si¢ zgodnie z linia, jaka wyznaczal twardy fundament.
Miata ona ksztatt mniej wigcej tréjkatny, z trzema okraglymi wiezami,
a od strony, gdzie wymurowano silng brame zwieiczong machikutem,
wykopano fosg, rzecz jasna bez wody, a przejs¢ ja mozna bylo jedynie
przez zwodzony most, w tej chwili podniesiony. Skrzywit si¢ rycerz na ten
widok, bo miejsce nie spodobato mu si¢ wcale. Zamek, cho¢ niewielki,
zbudowany zostal przez bieglego mistrza. Nie strzegl tez, jak zrozumiat
rycerz, zadnego przejécia, ni brodu, ni doliny. Nic dobrego z tego zamku,
pomyslal Roderyk, tylko gniazdo zbdjeckie. Cicho jak duch zawinat si¢
rycerz i nim zaszo storice, stanat na rynku miasta Auzon, gdzie w koscie-
le pomodlit si¢ chwilg, proszac Pana o przychylno$¢ w przedsigwzigeiu,
ktdrego si¢ podjat.

A kiedy juz skoriczyt swoje modlitwy, rozejrzat si¢ Roderyk za ulica,
przy ktérej mieszkali miejscowi Zydzi. Znalazt i dom, wickszy i solidniej
zbudowany od innych, z pewnoscig wlasnos¢ owego Samuela, wspomnia-
nego przez Panng Nadobna. Domu, na co zwrdcit uwagg rycerz, nie zdo-
bity zadne posagi, wymyslne tuki ani kolumienki w oknach. Bryl¢ miat
prosta, przysadzista, i po prawdzie nieco przypominatl ten zamek, co go
sobie Roderyk wczesniej obejrzat. Nie zsiadajac z konia zblizyt si¢ do bra-
my i zastukal pigscia w grube, dgbowe deski. Nikt jednak nie raczyt si¢
ruszy¢ na powitanie niespodziewanego goscia, wigc rycerz zamienit pigsé
na obuch dtugiego topora. I jak to zwykle bywa, im bardziej gospodarz
udawal, ze nie styszy stukania, tym glosniej Roderyk domagat si¢ uwagi
dla swojej osoby. A ze postugiwal si¢ toporem z wielkg wprawa, huk zro-
bit si¢ taki, jakby w brame walito dziesi¢ciu ludzi z taranem. Otworzylo
si¢ wreszcie male okienko za zelazng krata i jakis glos mato uprzejmy za-
pytal, czego sobie rycerz zyczy. A rycerz zyczyl sobie widzenia z kupcem
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Samuelem, wigc po dtuzszej chwili, wypetnionej jakimi$ szeptami i ozna-
kami wyraznego poruszenia, jakie starano si¢ ukryc', otwarto wreszcie
przez Roderykiem d¢bowa brame, a raczej jej potowe, i to tylko troche.

Miat rycerz ochot¢ otworzy¢ ja sobie do reszty kopniakiem, ale po-
miarkowal si¢ w gniewie, uwiazat konia, odwiesit przy siodle topér i prze-
cisnat si¢ do wnetrza domu. Stanat zatem rycerz w prowadzacym na we-
wngetrzne podwérze kamiennym przedsionku, ciemnym i do$¢ ponurym.
Ustyszal, jak za jego plecami zatrzaskujg brame, ale nie przejat si¢ tcym
zbytnio. A kiedy po chwili oczy rycerza przywykly do mroku, dostrzegt
trzech pachotkéw z drewnianymi patkami, dowodzonych przez roste-
go, bogato odzianego mtodziefica o wynioslej postaci i réwnie wynioslej
minie, przepowiadajacej niechybnie zblizajaca si¢ awanturg. Lecz zanim
kto$ uczynil pierwszy nieprzyjazny gest, rycerz uslyszat glos jakby mu
znajomy.

— Jakubie, synu Samuela, ty opus¢ t¢ pale.

Mlodzieniec, do ktérego skierowano te rozsadne stowa, odwrdécit glo-
we¢, ale najwyrazniej nie miat zamiaru ustucha¢ dobrej rady.

— Jakubie, synu Samuela, ja ci mdéwig, ty opusé¢ t¢ pale — glos stat si¢
bardziej dobitny — bo jak ja znam tego goja, to zanim ty t patg mach-
niesz, to ona si¢ zlamie na twoich plecach.

Zagadkowa przepowiednia nieco zbita z tropu mtodzierica. Jakub syn
Samuela chwycit patke w sposéb jakby mniej bojowy, starajac si¢ przy
tym nie uchybi¢ swojej nieco nadszarpnictej dumie. Ale zanim zdazyt
odchrzaknaé i ulozy¢ jakie§ madre zdanie, z cienia wylonila si¢ kolejna
postaé. Byt to kupiec postawy niemal ksiazgcej, w bogatej szacie ozdobio-
nej pysznym kotnierzem z bobrzego futra, lat mniej wigcej czterdziestu,
z l$nigca czarna broda. Jedli ustgpowat Roderykowi dostojeristwem, to
tylko rozmiarem brzucha, patrzyl wigc na rycerza bez leku, i chyba nie
znalaziby sie w calej stodkiej Francji inny Zyd, co tak émialo spogladatby
rycerzowi w oczy. A dzielny Roderyk, robigc grozng ming, podszed! do
Izaaka (bo on wiasnie byt postaricem, ktéry przybyl z Hiszpanii z listem
w sprawie okupu za dobrego rycerza Roberta) na odlegto$¢ miecza i prze-
méwil w te stowa:

— A odkad to Izaaku pochodzisz z Toledo, bo gltowe datbym sobie
uciad, ze kiedym cig¢ ostatni raz widzial, mienites si¢ Izaakiem z Lyonu.
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Na co dos¢ chtodno odpart kupiec Izaak:

— Dla nas, ludzi bez ojczyzny, domem musi by¢ caty $wiat. Wezoraj
w Lyonie, dzi§ w Toledo, jutro, kto wie, moze w Trebizondzie znajd¢ dach
nad glowa.

— Nie oskarzaj mnie Izaaku o co§, czegom nigdy nie uczynit. I za-
prawdg, nic a nic nie cieszysz si¢ na moj widok? — zapytat rycerz.

— Alez dobry rycerzu, rado$¢ moja jest tak wielka, ze bojg si¢, by z jej
powodu nie peklo mi serce — odpart kupiec z ming grabarza. — I z pew-
noscia — pociagnat dalej swéj wywdd — widzied cig tutaj to jakby mieé
pewnosé, ze goscifice wok6t miasta Auzon bardzo sa bezpieczne.

Zasmiat si¢ rycerz, bo obrazi¢ cztowieka tak, by ten nie miat powo-
déw do obrazy, to niemala sztuka. Po czym wyciagnal prawice i uscisnat
dfori Izaaka, twardsza, niz mogloby si¢ wydawaé na pierwszy rzut oka,
mocno i szczerze. A Izaak odwzajemnit uscisk, i wciaz trzymajac dton ry-
cerza, zwrdcit sie do mtodzierica:

— Pedz, Jakubie, do ojca i powiedz, ze zawital w jego domu go$¢ wy-
jatkowy. Niech stugi szykuja wieczerzg, a ugosécie go wszystkim, co naj-
lepsze w tym domu, bo wszedl w wasze progi Roderyk, rycerz dzielny
i stawny ze swej sprawiedliwo$ci. Powiedz tez matce i siostrom, zeby ni-
czego si¢ nie obawialy, bo rycerz Roderyk nigdy nie skrzywdzit zadnego
uczciwego czlowieka.

Az si¢ zaczerwienil rycerz styszac, co wygaduje kupiec [zaak, wrécit wige
zatroszczy¢ si¢ o Peloponidesa, ktdrego wprowadzit przez otwarta juz szerzej
brame, rozkulbaczyt w stajni i sam nakarmit i napoit, bo jego dzielny wierz-
chowiec miat t¢ przywarg, ze nikomu innemu nie pozwalal si¢ dotknaé.

Jesli dziwi Cig, Czytelniku, ta niezwykta komitywa pomiedzy zydow-
skim kupcem a chrzescijariskim rycerzem, pozwdl ze opowiem, w jakich
to okolicznosciach splotty si¢ po raz pierwszy drogi tych dwéch ludzi.

Opowies¢ o tym, jak rycerz Roderyk pokonat

stawnego zbéja Clave

Bylo to kilka lat przed opowiedzianymi wyzej wydarzeniami. Rycerz
Roderyk wedrowal wtedy wzdtuz wybrzeza Ligurii, cieszac si¢ stoficem,
zapachem morza, harmonia bryl wspanialych budowli, §wietna kuchnia



i niezwykla uroda miejscowych dziewczat, przygladajacych si¢ moze nie-
co zbyt $mialo przybyszowi z dalekich stron. Nieopodal miejsca, gdzie
wiele lat pézniej wybudowano stynna twierdz¢ w Sarzanie, porzucit ry-
cerz wybrzeze i skrecit ku pétnocy, wjezdzajac pomigdzy zbocza liguryj-
skich Alp. Tu chiodniejsze powietrze dato mu odpoczaé od nadmorskich
upatéw, widoki serce radowaly, a micjscowych zbdjow jak na lekarstwo,
zatem dzied, jaki musial poswigci¢ na przejécie przez géry, uznat rycerz
za niezwykle udany. I cho¢ wiedzial, ze te szczyty zwano Alpami raczej
z uprzejmosci wobec mieszkaricéw niz dla ich niedostgpnosci, poklepujac
Peloponidesa po grzbiecie uraczyt go tym komplementem, ze lepiej si¢ tu
sprawuje niz stonie Hannibala.

Zjezdzajac powoli w doling zaczatl rycerz zaglebia¢ si¢ w gesty, ciem-
ny las. A ze storice bylo juz nisko, rozgladat si¢ za jakim$ zajazdem, a jesz-
cze lepiej zamkiem lub klasztorem, ktéry zgodnie z obyczajem udzielitby
mu gosciny, tym milszej, ze bezptatnej. Skromne zapasy, jakie zabrat ze
sobg Roderyk w droge, skurczyly si¢ znacznie, a i nocleg na wilgotnej
trawie nie za bardzo mu si¢ u$émiechat. Nie tracit jednak pogody ducha,
w siodle siedzial prosto, kopi¢ z biatym proporcem wpartszy w strzemig,
i kazdy, kto by go zobaczyt na tej drodze, musiatby przyzna¢, ze ma oto
przed soba prawdziwy przyklad pigknej rycerskiej postawy.

Droga, cho¢ schodzaca ku nizinie, ciagneta si¢ jeszcze dtuga serpen-
tyng pomic¢dzy skatami, niewiele zatem mozna bylo przed soba zobaczy¢.
I za jednym z jej zakretéw wyjechat dzielny rycerz Roderyk prosto na ta-
ka oto scene:

Na trakcie obok uwiazanej do drzewa mulicy stal niemlody juz mez-
czyzna, jak mozna bylo wnosi¢ po stroju — zydowski kupiec, i to raczej
z tych bogatych. Stal, patrzac na wierzchotki wysokich pinii, w pozycji
do$¢ niewygodnej, bo pod gardfem miat ostrze szerokiego tasaka, ktérego
rekojes¢ trzymat wielki, zylasty i catkiem tysy zbdj. Bylby go Roderyk po-
walit kopia w pyt go$ciica, ale zbdj ten mial jeszcze dwéch kamratéw, a je-
den z nich dzierzyt ztozong do strzatu kuszg, wymierzong w piers rycerza.

Zb6j z tasakiem, herszt najwyrazniej, darowal nieszczgsnemu Zydo-
wi jeszcze chwilg zycia i zwrdcit si¢, dodajmy dos¢ uprzejmie, do rycerza:

— Szlachetny panie, pozwdl ze spytam w imieniu towarzystwa, jakie
sa twe zamiary? Czy zechcesz moze pojechaé w swojg strong, puszczajac
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w niepamie¢ spotkanie z nami, czy tez zgodnie ze zwyczajem tych pomy-
leficéw, co to wtracaja opancerzone nosy w nieswoje sprawy, sprobujesz
nam udziela¢ lekcji praw obowiazujacych w tym oto hrabstwie?

Rycerz popatrzyl na zbéja ztym okiem, ale odpowiedziat najuktad-
niej, jak umiak:

— Jako prawy rycerz zwykle bior¢ w obrong¢ dobrych chrzedcijan,
a tych jako$ tu nie widz¢. Ale, méj nie-dobry czlowicku, nie zdarzyto si¢
jeszcze w moim dtugim zyciu, Zebym przed kim$ umykal. A jesli mial-
bym kiedy$ wpas¢ w ten zajeczy obyczaj, wolalbym raczej, zeby spedzit
mnie z pola réwny mi pasowany szlachcic, a nie trzech obwiesiéw, ktérzy
jesli nie skoncza na szubienicy, to tylko dlatego, ze ich przeznaczeniem
jest wioslo na galerze.

— Skoro juz nam wyjasniles swoje intencje, szlachetny panie, pozwol
ze pozbawimy ci¢ kopii i miecza, aby$my mogli w spokoju powréci¢ do
naszych intereséw — tu zbdj wykonat niewielki, ale jednoznaczny gest,
wskazujac na kusznika, stojacego nieruchomo jak $wigty z kamienia,
z bronia wciaz wycelowana w rycerza.

Roderyk, chcac nie cheac, uniést kopie znad strzemienia i wbit te-
pym koricem w ziemi¢. Zanim jednak doszto do drazliwej kwestii odda-
nia miecza, wydarzylo sie cos, czego nikt si¢ nie spodziewal. Zydowski
kupiec, uwolniony na chwile spod uwagi swoich przesladowcéw, posta-
nowil, niczym ta mysz, co ugryzla w palec Spartiatg Brazydasa, walczy¢
o swe zycie. Zebrawszy si¢ na odwagg, kopnat z calej sity w piszczel tysego
zbéja. Ten wrzasnat z bélu i zamachnat si¢ tasakiem, ale ostrze wbito sig
w piei, bo kupiec catkiem rozsagdnie wzigt nogi za pas, zostawiajac jak
najstuszniej bitwe tym, co si¢ na niej znali.

Nasz bohater miat zwyczaj zabawia¢ si¢ z przyjaciétmi wesola gra
w globurum, do ktérej uzywato si¢ w tamtych czasach ci¢zkich drewnia-
nych kul nabijanych zelaznymi gwozdziami. I taka kule miat rycerz Ro-
deryk w rekawie. Kiedy kusznik, dotad nieporuszony, odwrécit wzrok by
zobaczy¢, co si¢ dzieje, Roderyk przerzucit kulg do prawej reki i cisnal nig
w strzelca. I przyznad trzeba, ze nigdy jeszcze Roderyk grajac w globurum
nie trafit tak pigknie, ze gdyby nie lisia czapa, kusznik niechybnie stracit-
by zycie. Tak czy inaczej belt poleciat w niebo, a nieszczgsny strzelec osu-
nat si¢ na kolana, nie wiedzac nie tylko jakiego to $wigtego czcimy tego
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dnia, ale nawet i tego, jak go wotala rodzona matka. Zbdj drugi, chlop
na schwal, pchnat w Roderykowa piers grot dtugiej wiéczni, ale zanim ta
doszta celu, rycerz ztapat za drzewce, przycisnal do siebie i kolanami skre-
cit w miejscu wierzchoweca. Liczyt na to, ze albo zbéj pusci, albo drzewce
trzasnie, ale zboj, bardziej wida¢ mocny w barach niz w rozumie, ucapit
si¢ widczni z catych sil. Jak powiadaja, Archimedes potrafitby poruszy¢
ziemi¢ majac punkt oparcia, na tej samej zasadzie poruszyt Roderyk zbé-
jem, a ten niczym wystrzelony z katapulty wleciat z krzykiem pomiedzy
drzewa, oddajmy mu jednak sprawiedliwo$¢, caly czas trzymajac w re-
kach widcznig, z ktdra tak bardzo nie chciat si¢ rozstaé. Zbdj trzeci, sto-
jacy troche krzywo na bolacej nodze, nawet nie prébowat podnies$¢ broni
przeciw rycerzowi, stusznie rozumujac, ze opér tylko rozezli zwycigzcg.
Postanowit zatem odwota¢ si¢ do swojej erudycji:

— Fortuna sprzyja dzielnym, stusznie méwili Rzymianie. A ja znéw
musz¢ zadad ci, szlachetny panie, pytanie o twe intencje wobec nas, poko-
nanych. Czy obyczajem dobrych rycerzy okazesz nam faske, czy tez moze
twa dfori podobna blyskawicy przyniesie nam ostateczng zgube, nie dajac
nawet nadziei na spowiedz i pokute przed straszna $miercia, w obliczu
ktérej, jak mniemam, stoimy?

— Nie wiem, gdzie$ ty si¢ zbdju uczyl wymowy, ale mielesz ozorem jak
wiejski kauzyperda — powiedziat Roderyk. — Powinienem was na sznurze
zaprowadzi¢ do najblizszego kasztelana, aby on wystuchat waszej spowie-
dzi i wyznaczyl stosowng pokute, skoro si¢ jej domagacie. Ale niepickna to
rzecz rycerz najmujacy si¢ na pachotka w trybunale. Zbierajcie si¢ zatem,
pokim dobry, ale pilnyj si¢ zbdju, zeby$ mi wiccej w drogg nie wszedt.

Zebral wigc tysy zbdj swoich kompanionéw, obitych i rozbrojonych,
i nie czekajac az rycerz zmieni zdanie, dat wraz z nimi nogg¢ w las. A Ro-
deryk ostrzem kopii nadziat kusze, podniést ja, przecial konopna cigci-
we, tuk z rogu potamatl obuchem topora, a foze i orzech rozbit o skate.
I niech nas nie dziwi ta zaci¢to$¢, bo jak kazdy rycerz miat Roderyk kuszg
za wymyst diabta, dajacy byle chamowi nadziej¢ na pokonanie nawet tak
szlachetnego pana jak on sam, a skierowanie jej przeciw chrzescijaninowi,
zgodnie z nauka Kosciota, uwazat za grzech ciezki.

A kiedy juz skoriczyl rycerz wymierza¢ sprawiedliwo$¢ podlej ma-
szynerii, z lasu wychynat ostroznie kupiec, czujnie sprawdzajac, czy nie-
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bezpieczenistwo mingto. Dokonawszy ogledzin pobojowiska, wyszedt na
drogg i zaczal przygladad si¢ swojemu wybawcy jakby z pewng obawa, do
ktérej, dodajmy, w tych czasach pelnych przesadéw miat prawo.

— Czyzby$ kupcze méwil w jezyku, co nie pozwala ci wyrazi¢ wdzigcz-
nosci za uratowanie zycia? — spytat rycerz znéw dumnie wyprostowany na
koriskim grzbiecie.

— Jezyk méj, panie rycerzu, pozwala mi wyrazi¢ niejedno, tylko nie
wiem, czy aby na pewno zyczysz sobie moich podzi¢kowan. Nie jestem
przeciez sprawiedliwym chrze$cijaninem, ktérego wzialby$ z ochota
w obrone — odpowiedziat Zyd. — Moze jestes, panie, jak ten milosierny Sa-
marytanin, ale tym razem walczyle$ chyba w swojej, a nie mojej obronie.

— Stusznie, Zydzie — odpart rozezlony rycerz. — A skoro nie potrze-
bowate$ mojej pomocy, to i niepotrzebnie si¢ wtrgcatem. Z pewnoscia
zechcesz tez dla wigkszej chwaly sam pozosta¢ na placu boju, gdzie od-
nioste$ tak znakomite zwycigstwo. Tylko rozpal na noc ogien, zeby wilki
w tych lasach mogly ci¢ dla wlasnego dobra omija¢ z daleka.

Co powiedziawszy, rycerz Roderyk wpart na powrét kopie w strze-
mig i nie ogladajac si¢ za siebie, wolno ruszy! w dalsza drogg. Nie ujechat
jednak nawet pigciu krokéw, a juz ustyszat cztapanie poganianej mulicy
i glos jakby bardziej ugodowy:

— Alez panie rycerzu, ten plac bitewny pozostawi¢ chetnie godniej-
szym od siebie. A tymczasem, jeli pozwolicie, rusz¢ waszym $ladem, bo
przypadkiem moja droga prowadzi w t¢ samg strong.

Brak odpowiedzi uznat kupiec za zgodg, przyblizyt si¢ zatem nieco
i zagadat znowu:

— I wybaczcie, panie, ze wam zrazu nie podzickowalem jak trzeba,
ale zrozumcie, zagladacie zapewne $mierci w oczy co dnia, ale w mojej
profesji nieczgsto przyktadaja mi ostrze go gardta, cho¢ pewnie niejeden
by chciat.

— Prawd¢ méwigce — odezwal sig rycerz po dtuzszej chwili — nie masz
mi kupcze za co dzigkowad. I przyznaé musze, ze gdyby nie twoja dywer-
sja, nie wiem, jakby si¢ cata sprawa skonczy¢ mogta.

Os$mielony nieco tg niespodziewana pochwala swej dzielnosci kupiec
popedzit dlugouchego wierzchowea i trzymajac si¢ juz niewiele z tytu, po
raz pierwszy przyjrzal si¢ dokfadniej rycerzowi. A poniewaz z racji wy-
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konywanego zawodu znat si¢ na ludziach, po chwili namystu doszedt do
wniosku, ze nic mu ze strony tego srogiego wojownika nie grozi.

— Wybaczcie jeszcze raz $miatos¢, panie. Czy mégtbym poznaé wasze
imi¢? Bo cho¢ zaden ze mnie trubadur, to przysicgam na moja brodg, ze
gdziekolwick zajadg, opowiem o dzielnym rycerzu, co tak gracko poradzit
sobie z ta okrutna banda.

— Chegtnie ci si¢ przedstawig, kupcze, pod tym jednak warunkiem, ze
o tym nie opowiesz.

— Taki to wielki wstyd dla rycerza przyzna¢ si¢ do tego, ze Zydowi
zycie ratowal? — zachnat si¢ kupiec.

— Jak ci¢ zwa, kupcze? — spytat rycerz.

— Znaja mnie jako Izaaka z Lyonu, panie rycerzu — odpowiedziat
Zyd, starajac si¢ pokazaé, ze dumny jest ze swego imienia.

— Postuchaj zatem Izaaku z Lyonu, co powiem ci ja, Roderyk z biala
tarcza. Rycerz nie powinien czynié niczego, czego by si¢ wstydzil. Jesli
zatem stanatem, cho¢ przypadkiem, w twojej obronie, to nie zaluje, tym
bardziej ze mysle, iz postapilem stusznie. Jednak, jak méwi Pismo, ,gdy
ty czynisz jatmuzng, niech nie wie lewica twoja, co czyni prawica twoja”.
Bo czyn, nawet szlachetny, popelniony dla stawy niewiele si¢ rézni od
tego, jaki popelnia si¢ z checi zysku. Niech zatem to, co wydarzylo si¢
na tej drodze, zostanie migdzy nami, moim destierem — tu czule rycerz
poklepat po szyi Peloponidesa — twoim dzielnym wierzchowcem i tymi
trzema zbdjami, co to raczej predzej niz pézniej dyndaé beda pospotu na
murowanej szubienicy.

I tak jechali dtuzszaq chwil¢ w milczeniu. Roderyk, bo powiedziat
wszystko, co chcial powiedzieé, kupiec — bo zastanawial sie, jak na t¢ prze-
mowe odpowiedzie¢. Géry zaczat powoli zastania¢ mrok. Zadnej austerii,
miasta, kasztelu ani cho¢by wiejskiej chaty nie mogli wedrowcy dostrzec,
zanosilo si¢ zatem na nocleg w lesie. Znalazt wigc rycerz odpowiednie miej-
sce i rozpalil ogiedi, dajacy nie tylko ciepto ciatu, ale i rado$¢ oczom. Po-
niewaz inne obowigzywaly ich przepisy religijne, nie podzielili si¢ jadtem
i zjedli na wieczerze to, co tam mieli jeszcze w swoich sakwach. A ze obaj
wiezli réwniez godne napitki, rycerz midd z péinocy, a kupiec czerwone
wino z potudnia, rozwiazaly si¢ im jezyki. I w takich to okoliczno$ciach
kupiec Izaak opowiedzial, co tez przydarzyto mu si¢ tego dnia na drodze.
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